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Tefrika No. 24 


Nerminle Nesrin 
hapishanede 


— Bu çocuk filozoflar gibi konuşu- 
yor On beş yıldır bu hapishanede ça- 
lışıyorum Bu kadar zeki ve anlayışlı 
bir çocuğa rastlamadım Eğer bu ço- 
cuk birkaç ay burada kalsa, bu haşe- 
ratın hepsini okutup adam edecek. 
Disiplin, insanı nasıl yola getiriyor! 
Hele şu Halile bir bakın! O, okuyup 
yazma öğrenecek bir mahlük muydu! 
Fakat şimdi okumağa herkesten çok 
hevesli 

Ve yüksek sesle Cevadı takdir etti: 

— Aferin Cevad Allah senden razı 
olsun! Şu haylazları adam ediyorsun! 


kik 


Bir cuma güniydi.. hapishanenin 
kapısı önünde toplanan ziyaretciler 
arasında temiz giyinmiş iki genç kız 
konuşuyordu: 

— Yüreğim çarpıyor, zablai Cevad, 
bizim buraya geleceğimizi hiç um- 
maz, değil mi?. 

Avukat Bay Necib söze karıştı: 

— Ummak mı?! O sizi çoktan def- 
terden silmiş. «Bugüne kadar beni 
arayıp sormıyan ailemi artık düşün- 
müyorum bile!» diyormuş. 

Nermin hayretini gizliyemedi: 

— Ya bizi görünce tanımazsa?.. 

Bay Necib ilâve etti: 

— Hapishaneye düşen arslanların 
çok cabuk kuzulaştığını gördüm. Size 
bu hakareti yapacağını sanmıyorum. 

Nihayet sıra onlara gelmişti. 

Nöbetçi gardiyan Bay Necibin üze- 
rini aradı. Kadın gardiyan da küçük 
bir odada kadınları muayene ediyor- 
du. 

— Bu muayeneye ne lüzum var?! 

Demeyin sakın! Oraya gelen ziya- 
retciler arasında öyle kimseler vardır 
ki.. görmek istedikleri kimselere es- 
rar, afyon ve daha bunlara benzer 
- hapishanece şiddetle yasak  edil- 
miş - birtakım şeyler getirirler. Bu- 
nun için - başka memleketlerde oldu- 
gu gibi - bizde de hapishaneye gelen 
ziyaretcilerin üzerlerini aramak â- 
dettir. 

Muayene çabuk bitmişti. 
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Gardiyan : 

— Geçiniz, dedi, sağda birinci ko- 
guşa gideceksiniz! 

Büyük kapıdan içeri girdiler. 

Subyan koğuşuna doğru yürüdüler. 

Koğuşun Bizanslılardan kalma kır- 
mızı tuğla ile örülmüş kemerli kapısı 
önünde duruyorlardı . 

Nerminle Nesrinin ellerinde birer 
paket vardı. 

Avukat Necib, kapıda duran ço- 
cuklardan birine yaklaştı: 

— Cevadı görmek istiyoruz.. nere- 
de acaba? 

Çocuk gülümsedi: 

— Durun, gidip haber vereyim.. 

Çocuk koğuştan içeri fırladı: 

— Cevad ağabey.. 
gelmiş.. seni soruyorlar! 

Bu sırada avukat Necible kızlar da 
,ocuğun arkasından koğuşa girmiş- 
lerdi. e | 
Cevadın uzaktan sesi duyuldu: 

— Beni şeytanlar bile ziyarete gel- 

ez... Haydi git işine!.. 

Çocuk ısrar ederek : 

— Vallahi seni arıyorlar, dedi, şık 
bir bayla iki bayan kapıda bekliyor. 

Cevad başını kaldırmadan, önün- 
deki defterine yazdığı şu satırları hız- 
lı hızlı okuyordu : 


«.. bir el, bir baş içindir. Herkes ilk 
önce kendisi için çalışır. Dünyada güç 
bir iş yoktur. Bütün güçlükleri yen- 
mek insanların kendi elindedir. A- 
zim, her zorluğu yener. Bunları bu- 
rada öğrendim ve inandım. Bundan 
sonre hiç kimseden yardım beklemi- 
yeceğim. Sam'at, insanlar için bir al- 
ün bilezikmiş!..» d 


Başı ucunda yabancı sesler duydu. 

Defterinin üstüne elini koyarak, 
başını arkaya çevirdi : 

— Aaa.. bunlar da kim?.. 

Nesrinle Nermin büyük bir sefkat- 
le Cevada sarılmak istediler: 


— Kardeşimi“nasılsın? Seni gör- 
meğe geldik... 
Cevad soğukkanlılığını muhafaza 


ederek, bir adım geriye çekildi: 

. — Beni görmeğe mi geldiniz? Tu- 
haf şey.. 

Avukat Necib arkada duruyordu. 


ub 


ziyaretcilerin 
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Yazan: İSHAK FERDİ 


Nesrin tereddütle : 

— Sivastan yeni geldik, dedi, senin 
hapsedildiğini duyunca, komşunuz 
avukat Bay Necibe yalvardık. Bizi 
hapishaneye getirdi. 

Cevad dudağının ucile ir 

— Beni hatırladığınıza teşekkür e- 
derim! Niçin zahmet ettiniz?. 

Ve avukat Necibe dönerek : 

— Buyurunuz, dedi, sizi oturtacak 
yatağımdan başka bir yerim yok. 

Karyolasını gösterdi: 

— Temizdir.. emniyetle otürebilE 
siniz !.. 

Cevad, ailesi efradından hiç kimse 
ile görüşmemiye karar vermişti. Fa- 
kat, bu temiz yürekli amca zadeleri- 
nin Sivastan yeni geldiğini öğrenince 
tavrını değiştirdi. Onları tebessümle 
karşıladı, 

— Çok oldu mu Sivastan geleli?.. 

— On beş gün kadar oluyor. Valla- 
hi geldiğimiz gündenberi seni düşü- 
nüyoruz, Cevadcığım!. Bilsen, seni 


köşkte göremeyince ne kadar üzül- 
dük !.. 

— Burada olduğumu kim söyledi 
size?., 


(Arkası var) 
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